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. Parte de exame médico 

 

茲通知澳門特別行政區海關關員編制專業職程第一職階機械專業關員入職

培訓課程錄取開考之確定名單之准考人，請於下列日期及時間前往位於澳門兵營

斜巷之澳門保安部隊事務局醫療輔助科接受體格檢查： 

Faz-se público que os candidatos, partes integrantes na lista definitiva, ao 

concurso de admissão ao curso de formação, para o preenchimento de lugares de 

verificador alfandegário mecânico, 1.º escalão, da carreira especialistas do quadro de 

pessoal alfandegário dos Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de 

Macau, devem comparecer na Secção de Apoio Sanitário da Direcção dos Serviços 

das Forças de Segurança de Macau, localizada na Calçada dos Quartéis, Macau, nas 

datas e horas abaixo mencionadas, a fim de serem submetidos ao exame médico: 

 
投考人  Candidatos *： 

投考人編號 
Número do candidato 

體格檢查日期 
Data de Exame médico 

體格檢查時間 
Hora de Exame médico 

0001 – 0043 2015-01-12 10H00 

0045 – 0088 2015-01-13 10H00 

0090 – 0137 2015-01-14 10H00 

 

*備註：• 如需配帶眼鏡或隱形眼鏡之投考人，請帶備眼鏡或隱形眼鏡盒，以便

於視力檢查時矯正視力使用。 

• 投考人於各項考試務必準時出席，並帶備身份證明文件於開考前 15分

鐘到達考場，遲到之投考人將視為缺席。 

• 請勿於各項考試進行期間內致電招聘辦公室。 

• 所有申請必須提前以書面方式向典試委員會提出。 

*NOTA :• Os candidatos, que usem óculos ou lentes de contacto, devem trazer 

consigo os óculos e a caixa para lentes, de forma a fazer correcção de 

acuidade visual no âmbito de exame da acuidade visual. 

• Os Candidatos devem comparecer na cada prova conforme a data e 

hora marcadas e no local das provas 15 minutos antes do início das 

mesmas, com os seus documentos de identificação. Os candidatos que 

cheguem atrasados, serão considerados excluídos por ausência. 

• É favor não contactar Gabinete de Recrutamento por via telefónica, durante 

a realização de cada prova. 

• Todos os requerimentos devem ser apresentados por escrito com 

antecedência ao Júri. 


